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See the notice on TED website

496692-2026 - Competition
Croatia – Substation equipment – Nabava i ugradnja transformatora s mogućnošću kutne 
regulacije (PST) u postojeću transformatorsku stanicu Gračac
OJ S 136/2026 17/07/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: HOPS d.d.
Email: 3000-V-35/26@hops.hr
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting entity: Electricity-related activities

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Nabava i ugradnja transformatora s mogućnošću kutne regulacije (PST) u postojeću 
transformatorsku stanicu Gračac
Description: Nabava i ugradnja transformatora s mogućnošću kutne regulacije (PST) u 
postojeću transformatorsku stanicu Gračac
Procedure identifier: 9485789c-1838-4d9e-a8e8-2a3e496ac163
Internal identifier: 3000-V-35/26
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Otvoreni postupak

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31682540 Substation equipment

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Zadarska županija (HR033)
Country: Croatia
Additional information: Mjesto isporuke opreme i izvođenje radova je na lokaciji TS 110/35 kV 
Gračac

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 10 900 000,00 EUR

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/25/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document, Notice
Breaching obligation relating to payment of taxes: Plaćanje poreza
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Plaćanje obveza za 
mirovinsko i zdravstveno osiguranje

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/496692-2026
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Title: Nabava i ugradnja transformatora s mogućnošću kutne regulacije (PST) u postojeću 
transformatorsku stanicu Gračac
Description: U sklopu GreenSwitch projekta predviđena je nabava i ugradnja transformatora s 
mogućnošću kutne regulacije (PST) u postojeću transformatorsku stanicu Gračac, koja 
obuhvaća: • izradu glavnog projekta (arhitektonske, građevinske i elektrotehničke struke) te 
ishođenje građevinske dozvole, • izradu izvedbenog projekta, • izradu tehničke dokumentacije 
potrebne za proizvodnju kompletne opreme, • proizvodnju i ispitivanje u tvornici, transport i 
ugradnja PST-a, • izvođenje geodetskih i građevinskih radova, • nabavu, isporuku i ugradnju 
primarne i sekundarne opreme za opremanje postojećeg 110 kV polja, • ispitivanje na terenu i 
puštanje u rad, • izradu projekta izvedenog stanja i obuku osoblja te sve potrebne ostale 
radove i isporuke ostale opreme potrebne za puštanje u pogon PST-a, sukladno Tehničkim 
specifikacijama (DoN2), Listi garantiranih tehničkih karakteristika (DoN3) i Troškovniku 
(DoN4). Količina predmeta nabave određena je u Troškovniku (DoN4) koji je dio ove 
Dokumentacije o nabavi. Količine navedene u Troškovniku su točne. Radovi se izvode po 
sustavu obračuna "ključ u ruke", sukladno članku 630. Zakona o obveznim odnosima 
(Narodne novine br. 35/2005, 41/2008, 125/2011, 78/2015, 29/2018, 126/2021, 114/2022, 156
/2022, 145/2023, 155/2023), te se Izvođač obvezuje izvršiti sve usluge i radove obuhvaćene 
predmetom Ugovora do potpune gotovosti i funkcionalnosti transformatora s mogućnošću 
kutne regulacije (PST) u trafostanici TS Gračac. Ponuditelj mora ponuditi cjelokupni opseg 
predmeta nabave. Ponuditelj je dužan ponuditi i izvršiti predmet nabave sukladno svim 
tehničkim i drugim uvjetima koji su navedeni u ovoj Dokumentaciji o nabavi.
Internal identifier: 3000-V-35/26

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31682540 Substation equipment
Additional classification (cpv): 45232220 Substation construction work, 45232221 Transformer 
substation

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Zadarska županija (HR033)
Country: Croatia
Additional information: Mjesto isporuke opreme i izvođenje radova je na lokaciji TS 110/35 kV 
Gračac

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 28/08/2026
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 10 900 000,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
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The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Tender requirement
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: Connecting Europe Facility (CEF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: 101103481
Further details of EU funds: Ugradnja PST-a je dio PCI GreenSwitch projekta, kojeg je HOPS 
zajedno s ostalim partnerima (ELES, HEP-ODS, HEP, Elektro Celje, Elektro Gorenjska, 
Elektro Ljubljana, GEN-I, KNG-Kärnten Netz GmbH) prijavio na poziv za sufinanciranje od 
strane CEF fonda. (Grant Agreement - Project 101103481 — 10.12-ATHR-W-M-22-
GreenSwitch)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: TEHNIČKE SPECIFIKACIJE I ZAHTJEVI Tehničke specifikacije nalaze 
u dijelu DoN2 ove dokumentacije o nabavi. Sastavni dio DoN2 Tehničke specifikacije čine: 
Prilog 1_Dispozicija 110 kV postrojenja - postojeće stanje Prilog 2_Dispozicija 110 kV 
postrojenja - planirano proširenje Prilog 3_Tlocrt 110 kV polja PST-a i DV polja Lički Osik 
(=E3) - planirano proširenje Prilog 4_Presjek 110 kV polja PST-a i DV polja Lički Osik (=E3) - 
planirano proširenje Prilog 5_Jednopolna shema 110 kV postrojenja - postojeće stanje Prilog 
6_Jednopolna shema 110 kV postrojenja - planirano proširenje, koji su zasebno učitani kao 
prilozi uz ostatak Dokumentacije o nabavi. Tehničkom specifikacijom (DoN2), Listom 
garantiranih tehničkih karakteristika (DoN3) i Troškovnikom (DoN4) definirani su tehnički 
zahtjevi/uvjeti za pojedine vrste i količine radova, robe i usluga. U slučaju da je tehnička 
dokumentacija nuđene opreme na stranom jeziku, ona mora biti prevedena na hrvatski jezik. 
Ako dostavljeni (neovjereni) prijevod bude dvojben ili nejasan, Naručitelj je, sukladno odredbi 
članka 263., stavak 2. ZJN u svrhu pojašnjenja i nadopune, ovlašten zatražiti od gospodarskog 
subjekta dostavu prijevoda dokumenata na stranom jeziku od ovlaštenog tumača. Ako 
ponuđena roba ne zadovoljava uvjete i zahtjeve iz opisa predmeta nabave i tehničke 
specifikacije, Naručitelj će takvu ponudu odbiti. JAMSTVENI ROK Jamstveni rok počinje teći 
od dana izvršene privremene primopredaje cjelokupnog predmeta nabave. Jamstveni rok za 
ponuđenu opremu, radove i usluge koji se nabavljaju ovim postupkom javne nabave dio je 
kriterija ekonomski najpovoljnije ponude (ENP) te će biti relevantan onaj jamstveni rok koji 
ponuditelj ponudi u svojoj ponudi. Minimalni jamstveni rok za radove i opremu iz predmeta 
nabave u pogledu nedostataka (vidljivih i skrivenih) je 36 mjeseci. Maksimalni jamstveni rok 
koji se uzima u obzir je 72 mjeseca. Ako ponuditelj nudi jamstveni rok duži od istog, smatrati 
će se da je ponudio maksimalni jamstveni rok. Ponuditelj kao sastavni dio ponude dostavlja 
Izjavu o ponuđenom jamstvenom roku potpisanu i ovjerenu od strane ponuditelja, za koju je 
predložak dan u DoN5 (Obrazac 2 – Izjava o ponuđenom jamstvenom roku).

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi
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Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: Technicians or technical bodies for quality control
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: Certificates by independent bodies about environmental management systems or 
standards
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cijena ponude
Description: Cijena ponude
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 80
Criterion: 
Type: Quality
Name: Iskustvo angažiranog tehničkog stručnjaka elektrotehničke struke za obavljanje 
poslova inženjera gradilišta za elektromontažne radove (B2)
Description: Maksimalni broj bodova koji Ponuda može dobiti prema ovom kriteriju je deset 
(10) bodova. • navedeni tehnički stručnjak koji ima: o manje od 3 ugovora u kojima je obavljao 
poslove inženjera gradilišta ocjenjuje se s 0 (nula) bodova o 3 ili 4 ugovora u kojima je 
obavljao poslove inženjera gradilišta ocjenjuje se s 5 (pet) bodova o 5 i više ugovora u kojima 
je obavljao poslove inženjera gradilišta ocjenjuje se s 10 (deset) bodova Napomena: 
Ponuditelj jamči da će tehnički stručnjak koji je predmet bodovanja po kriteriju "iskustvo 
tehničkog stručnjaka" biti imenovan inženjerom gradilišta na predmetnom gradilištu. Osobu 
koju ponuditelj navede u ponudi za vrednovanje po kriteriju za odabir ekonomski najpovoljnije 
ponude, mora zaista i sudjelovati kao stručna osoba na izvršenju predmeta ove nabave i 
Naručitelju biti na raspolaganju na mjestu izvođenje radova. Naknadna zamjena stručnog 
osoblja nije moguća bez prethodne suglasnosti Naručitelja.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 10
Criterion: 
Type: Quality
Name: Jamstveni rok za radove i opremu (B3)
Description: Minimalni jamstveni rok za radove i opremu iz predmeta nabave u pogledu 
nedostataka (vidljivih i skrivenih) je 36 mjeseci. Maksimalni jamstveni rok koji se uzima u obzir 
je 72 mjeseca. Ako ponuditelj nudi jamstveni rok duži od istog, smatrat će se da je ponuđen 
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maksimalni jamstveni rok. Jamstveni rok počinje teći od dana izvršene privremene 
primopredaje cjelokupnog predmeta nabave. Maksimalni broj bodova koji Ponuda može dobiti 
prema ovom kriteriju je deset (10) bodova. Bodovna vrijednost prema ovom kriteriju 
izračunava se prema sljedećoj formuli: B3 = ((Jp [mjeseci] - 36 [mjeseci]) / 36 [mjeseci]) x 10 
gdje je: B3 - broj bodova po kriteriju jamstvenog roka, Jp - iznos ponuđenog jamstvenog roka 
u valjanoj ponudi koja je predmet ocjene [mjeseci]. Ponuđeni jamstveni rok se izražava cijelim 
brojem mjeseci trajanja. Broj dobivenih bodova se zaokružuje na šest decimala.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 10

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://eojn.hr/tender-eo/90256
Ad hoc communication channel: 
Name: https://eojn.hr/

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://eojn.hr/tender-eo/90256
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Croatian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Ponuditelj je u sklopu svoje ponude dužan dostaviti 
jamstvo za ozbiljnost ponude u iznosu od 327.000,00 EUR. Kao jamstvo za ozbiljnost ponude 
ponuditelj dostavlja: - garanciju banke, koja mora biti bezuvjetna, neopoziva, plativa „na prvi 
poziv“ i „bez prigovora“ ili - novčani polog. Jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku bankarske 
garancije mora glasiti na Naručitelja: Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d., Kupska 4, 
10000 Zagreb, OIB 13148821633. U slučaju dostave ponude zajednice gospodarskih 
subjekata, prihvatljivo jamstvo za ozbiljnost ponude (bankarsku garanciju ili polog) može 
dostaviti bilo koji član zajednice, neki ili svi članovi zajednice. Kada jamstvo za ozbiljnost 
ponude dostavlja više članova zajednice zbroj iznosa dostavljenih jamstava za ozbiljnost 
ponude mora odgovarati iznosu od 327.000,00 EUR-a. Jamstvo za ozbiljnost ponude 
zajednice gospodarskih subjekata treba sadržavati jasan i nedvosmislen navod o tome tko je 
ponuditelj. U jamstvu za ozbiljnost ponude trebaju se nalaziti podaci o svim članovima 
zajednice gospodarskih subjekata bez obzira na to koji od članova zajednice gospodarskih 
subjekata dostavlja jamstvo za ozbiljnost ponude u sklopu ponude. Jamstvo za ozbiljnost 
ponude u obliku izvornika bankarske garancije, koje u ovom trenutku nije moguće slati i primati 
kao elektronički dokument, ponuditelji dostavljaju u papirnatom obliku Naručitelju u roku za 
dostavu ponuda, u zatvorenoj poštanskoj omotnici poštom ili predajom putem Glavnog 
urudžbenog zapisnika - pisarnice na adresu Naručitelja. Omotnica mora sadržavati podatke o 
ponuditelju i Naručitelju, s dodatkom: „Postupak nabave: „Nabava i ugradnja transformatora s 
mogućnošću kutne regulacije (PST) u postojeću transformatorsku stanicu Gračac“, ev. broj 
3000-V-36/25, Dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno u papirnatom obliku, NE 
OTVARAJ, Klasa: 400/26-01/81“. Kao sastavni dio elektronički uvezane i dostavljene ponude, 
ponuditelj uvrštava (učitava u EOJN) skenirano jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku 
bankarske garancije. Ako ponuditelj daje jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku novčanog 
pologa, kao sastavni dio svoje elektronički dostavljene ponude dostavlja dokaz o uplati 
novčanog pologa. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude mora biti najmanje do isteka 
roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka 

https://eojn.hr/tender-eo/90256
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/90256
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valjanosti ponude. Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude ne smije biti kraće od roka valjanosti 
ponude. Ako istekne rok valjanosti ponude ili jamstva za ozbiljnost ponude, Naručitelj će tražiti 
od ponuditelja njihovo produženje. U tu svrhu ponuditelju će se dati primjereni rok. Naručitelj je 
ovlašten naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude i zadržati primljeni novčani iznos: a) za slučaj 
odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, b) nedostavljanja ažuriranih 
popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona c) neprihvaćanja ispravka računske 
greške, d) dostavljanja neistinitih podataka e) nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih 
uvjeta za izvršenje ugovora i nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je 
potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima ili stručnim pravilima, ako su traženi u 
dokumentaciji o nabavi f) odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili okvirnog 
sporazuma , g) nedostavljana jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi ili 
okvirnog sporazuma ako okvirni sporazum obvezuje na sklapanje i izvršenje U tekstu jamstva 
za ozbiljnost ponude u obliku bankarske garancije obavezno je taksativno navesti sve 
prethodno naznačene slučajeve za koje se izdaje jamstvo za ozbiljnost ponude. Naručitelj će 
ponuditeljima čija ponuda nije odabrana jamstvo za ozbiljnost ponude vratiti najkasnije u roku 
od 10 (deset) dana od dana sklapanja ugovora o javnoj nabavi. Jamstvo za ozbiljnost ponude 
ponuditelja čija je ponuda odabrana kao najpovoljnija bit će vraćeno najkasnije u roku od 10 
(deset) dana od dostave jamstva za uredno ispunjenje ugovora.
Deadline for receipt of tenders: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 180 Days
Information about public opening: 
Opening date: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: HOPS d.d., Kupska 4, 10000 Zagreb
Additional information: Javnom otvaranju ponuda smiju biti nazočni ovlašteni predstavnici 
ponuditelja i druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju 
samo članovi stručnog povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici Ponuditelja.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Sadržani su u prijedlogu Ugovora o 
javnoj nabavi koji je kao DoN6 sastavni dio Dokumentacije o nabavi. <h1>Uvjeti za nabavu 
prema Zakonu o tržištu električne energije</h1> Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d. 
(dalje: HOPS) podložan je kontinuiranom nadzoru od strane Hrvatske energetske regulatorne 
agencije glede ispunjavanja uvjeta propisanih Zakonom o tržištu električne energije („Narodne 
novine“, broj 111/21, 83/23, 17/25; dalje: ZoTEE) temeljem kojih je HOPS certificiran kao 
neovisni operator prijenosa. U provedbi postupaka nabave male i velike vrijednosti na koje se 
obvezno primjenjuju odredbe Zakona o javnoj nabavi (dalje: ZJN), jednostavne nabave i 
nabave koje su izuzete od primjene ZJN, ovisno o predmetu nabave, relevantna je odredba 
članka 99. stavak 7. ZoTEE koja propisuje da neovisni operator prijenosa ne smije dijeliti 
sustave ili opremu informacijske tehnologije, fizičke prostore i sustave sigurnog pristupa ni s 
jednim dijelom vertikalno integrir...
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no
Financial arrangement: Odabrani ponuditelj je obvezan na izdavanje i dostavu Naručitelju 
elektroničkih računa (dalje: e-Račun) i pratećih isprava u skladu sa Zakonom o elektroničkom 
izdavanju računa u javnoj nabavi (NN 94/18) i Pravilnikom o tehničkim elementima, izdavanju i 
razmjeni elektroničkog računa i pratećih isprava u javnoj nabavi (NN 32/19). Sva plaćanja 
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Naručitelja prema odabranom ponuditelju vršit će se temeljem e-Računa odabranog 
ponuditelja, odnosno člana zajednice gospodarskih subjekata (ako je primjenjivo) i 
podugovaratelja (ako je primjenjivo), koji će odabrani ponuditelj ispostavljati Naručitelju putem 
informacijskog posrednika uz korištenje sljedećih podataka: - Šifra pretinca / ID poslovne 
jedinice: 3000 - Naziv pretinca: HOPS d.d., Sektor za razvoj, priključenja, izgradnju i 
upravljanje imovinom. Raspored i način plaćanja opisan je u prijedlogu ugovora (DoN6) koji je 
sastavni dio ove dokumentacije o nabavi.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation providing additional information about the procurement procedure: HOPS d.d.
Organisation providing more information on the review procedures: HOPS d.d.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: HOPS d.d.
Registration number: 13148821633
Postal address: Kupska ulica 4
Town: Grad Zagreb
Postcode: 10000
Country subdivision (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Country: Croatia
Contact point: HOPS d.d., Sektor za razvoj, priključenja, izgradnju i upravljanje imovinom, 
Odjel za izgradnju Rijeka
Email: 3000-V-35/26@hops.hr
Telephone: +385 14545301
Internet address: https://hops.hr
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0002
Official name: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registration number: 95857869241
Postal address: Ulica grada Vukovara 23/V
Town: Zagreb
Postcode: 10000
Country subdivision (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Country: Croatia
Contact point: Kontakt
Email: dkom@dkom.hr
Telephone: +385 14559 930
Internet address: https://www.dkom.hr/

https://hops.hr
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
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Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Narodne novine d.d.
Registration number: TED94
Registration number: HR64546066176
Postal address: Savski gaj XIII. 6
Town: Zagreb
Postcode: 10020
Country subdivision (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Country: Croatia
Contact point: EOJN Helpdesk
Email: eojn@nn.hr
Telephone: +385 16652889
Internet address: https://www.nn.hr/
Roles of this organisation: 
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 921f922b-c2f6-44d1-ab12-bb9b897e1f2c  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 17
Notice dispatch date: 16/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Croatian
Notice publication number: 496692-2026
OJ S issue number: 136/2026
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